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1 - OBJET ET CHAMP D'APPLICATION

La présente circulaire a pour but de définir I'organisation mise en place pour répondre aux exigences du décret
n° 92-158 du 20 Février 1992 concernant les prescriptions particutiéres d'Hygicne et de Sécurité applicables aux
travaux effectués dans un établissement par une Entreprise Extérieure.

1.1 Objet du décret n° 92-158

La finalité premiére de ce décret est d'organiser la prévention des risques dus aux interférences des travaux
effectués :
=  par les personnes du CEA ou d'autres entreprises présentes sur un lieu donng,

» et par la ou les entreprises extérieures participant & une opération déterminée.

Chaque entreprise assure les responsabilités de ses risques propres (toutes les mesures de sécurité qui relévent de
l'application des régles de I'art des divers corps de métiers ne sont pas concermnées par ce décret).

Sous la responsabilité de son Directeur, le role de I'Entreprise Utilisatrice (EU) - dite encore Entreprise d'Accuet! -
est, avant chaque opération, de réunir les divers intervenants et avec eux d'effectuer les actions suivanies :

= inspecter les lieux ol les {ravaux seront effectués,

= analyser les risques inhérents aux travaux et activités de toutes les personnes appelées & travailler cote a
cOte, _

«  rechercher les mesures de préventions adéquates et rédiger en conséquence un Plan de Prévention qui
consignera par écrit le résultat des reflexions communes.

Il appartient ensuite au responsable de I'Entreprise Utilisatrice de coordonner les actions engagées et de s'assurer
qu'elles se déroulent conformément & ce qui &tait prévu.

Le décret prévoit deux poinis complémentaires importants :
» ['organisation du suivi médical des agents d'entreprises extérieures,

« [intervention des Représentants du Personnel du CHSCT des diverses sociétés, entreprises ou organismes
concernes. :

1.2 Champ d’application

Dans le cadre du décret 92-158, cette circulaire s"applique a: o
= tous travaux effectués sur le site, par des personnes auires que des agents CEA ou des stagiaires,

« tous travaux effectués conjointement avec des organismes tels que [IINSERM, e CNRS,
i UJF, Start up, efc....... '

Ne sont pas concemes :
«  les travaux effectués dans un chantier clos qui font I'objet du décret 94-1159 du 26/12/94,

= les opérations de chargement et de déchargement (arrété du 26 Avril 1996) qui sont traitées dans la
Circulaire Sécurité n® 045.

N.B - La notion de chantier clos est trés restrictive. Consulter FISE afin de déterminer si, pour une opération
donnée, cette clause est applicable.

2 - DEFINITION

Opération : Suivant I'article R 237-1 on entfend par *Opération” une ou plusieurs prestations de services ou
travaux réalisés par une ou plusieurs entreprises afin de concourir & un méme objectif.

(EQUDIRIAQYPRO01-2 indA)
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Cefte notion d'opération couvre, en fait, tous les travaux effectués par des Entreprises ou Organismes Extérieurs :

depuis le travail ponctuel effectué par une seule entreprise sur un temps trés limité jusqu'au chantier
réunissant plusieurs entreprises sur plusieurs mois,

les travaux de maintenance, d'eniretien ou de controle effectués en un seul local et en une seule fois ou sur
I'ensembile du site tout au long de l'année,

les travaux de recherche effectués par des organismes publics ou privés,
les travaux de recherche effectués par un individu n'appartenant pas au CEA (EDF, thésard ...}.

3 - DOCUMENTS APPLICABLES

Décret n° 92-158 du 20 février 1992 complétant le Code du Travail (arficles R237-1 & R237-28) et fixant les
prescriptions particuliéres d'Hygiéne et de Sécurité applicables aux travaux effectués dans un établissement
par une Entreprise Extérieure.

Arrété du 19 mars 1993 - fixant, en application de l'article R 237-8 du Code du Travalil, la liste des trav(:
dangereux pour lesquels il est obligatoirement établi par écrit un Pian de Prévention. '

Circulaire ministérielle DRT n° 93/14 d'application du décret précité en date du 18.03.1993.
NIG n° 465 - Missions et attributions des Directeurs de Centre.
Circulaire DCS/DJC n°96-01 du 20 Novembre 1996 : Guide pour Papplication dans les centres et

gtablissements du CEA des prescriptions particuliéres d’hygiéne et de sécurité applicables aux travaux

effectués dans un établissement par une entreprise extérieure.
Instruction CEA/GRE/GSSQY/SEC/INOO3 : Travail en Heures Non Ouvrables des Enfreprises Extérieures.
Circulaire SG n° 56 : Missions des [ngénieurs de Seécurité d'Etablissement dans les Centres CEA.

4 - DOCUMENTS ASSOCIES

Plan de Prévention comprenant la fiche d'ouverture de travaux : EQ/CS23-1

Plan de Prévention Simplifié : EQ/CS23-2

Simplified prevention plan (Plan de Prévention Simplifié/version anglaise) - EQ/CS23-8

Liste du personnel de I'entreprise : EQ/CS23-3
Dispositions applicables aux marchés du CEA Grenoble : EQ/CS23-4 {-\V

instructions générales de sécurité & l'usage des Entreprises Extérieures effectuant des travaux au CEA
Grenoble : EQ/CS23-5

General safety instructions for the use of outside companies performing work at the CEA Grenoble (Instructions
Générales de Sécwité 2 l'usage des entreprises extérieures effectuant des travaux au CEA Grenoblefversion anglaise) : EQ/CS23-7

Attestation d'évacuation de déchets industriels banals : EQ/CS23-6

IMPORTANT : La mise a jour de ces documents est faite sous la responsabilité de I'ISE.

5 - DOCUMENTS RATTACHES

Loi 93-1418 du 31 Décembre 1993 : Coordination de chantier de batiment et de génie civil et son Décret

_dapplication 94-1159 du 26 Decembre 1994.

Circulaire DCS/DJC n°96-02 du 20 Novembre 1986 : Guide pour I'application dans les centres et
&tablissements du CEA de la loi n° 93-1418 du 31 Décembre 1993 et de ses textes d’application relatifs aux
opérations de batiment ou de génie civil en vue d'assurer la sécurité et de protéger la santé des travailleurs.

Arrété du 26 Avril 1996 relatif aux opérations de chargement et de déchargement effectuées p_ar&we
entreprise extérieure,

(EQDIR/AQ/PRO01-2 indA}
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«  Circulaire DCS n°26/DJC n°97-02 du 31 Aott 1997 : Appfication au CEA de l'arrété du 26 Avril 1996 relatif
aux régles de sécurité applicables aux opérations de chargement ou de déchargernent effecfuées par une
Entreprise Extérieure et son guide d'application.

& - MODALITES D'APPLICATION DU DECRET

6.1 - Dispositions lors de la passation d’un marché

Les dispositions décrites ci dessous sont les dispositions minimales & appliquer par le SA etles UO.
Au cas par cas et en fonction de Ia spécificité des risques, des prescriptions de sécurite, écrites, relatives au marché

pourront étre jointes a ces documents.
En tout état de cause, il est rappelé que les dispositions de la Circulaire Adminisirative CEA Grenoble N°1 infitulee

"Modalités de passation des contrats de prestations sur site” doivent &tre respectées.
6.1.1 - Contrats en binomage avec le SA (en procédure B)

Pans le cahier des charges, I'utilisateur fixe les besoins et les conditions spécifiques de sécurité relatifs a
'opération. ' A
Dans Pappel d'offre, le SA insére, systémafiquement, les prescriptions générales .de sécourité, pour rappeler a
I'entreprise ses obligations vis-a-vis de l'application du décret.
Ces prescriptions font 'objet de 2 documents :
» [nstructions générales de sécurité a l'usage des Entreprises Extérieures effectuant des travaux au CEA
Grenoble (référence EQ/CS23-5). La mise a jour de ce document est sous la responsabilité de I'ISE.

= Annexe sécurité aux contrats de sous-traitance, transposant les prescriptions particulieres d’hygiéne et de
sécurité applicables aux travaux effectués par une entreprise extérieure (Art.R.237-1 & R.237-28 du code du
travail) jointe & la note DJC/DCS du 26 Avril 1996.
A chague contrat, le SA joint systématiquement les 2 docurnents suivants :
»  le formulaire intitulé "Liste du personnel de I'entreprise™ (référence: EQ/CS23-3) donnant la liste exhaustive
du personnel intervenant a des fins de controle d'accés au site et de sécurité,
= fimprime concernant les "Dispositions applicables aux marchés du CEA Grenoble" (référence : EQ/CS23-4).

[MPORTANT : dans le cas de chantiers complexes et importants, lors de la visite des installations par les divers
soumissionnaires, les principaux aspects de sécurité et jes dispositions de protection & prendre en conséquence,
sont évoqués. En effet, il importe qu'au moment de la rédaction des Plans de Prévention, les aspects qui ont des
incidences financiéres, aient déja é&té pris en compte.

6.1.2 - Commande en proéédure A

Toute unité passant un marché sans intervention du SA est tenue d’envoyer systématiquement, lors du
passage de la commande, les 2 documents suivants :

« le formulaire intitulé "Liste du personnel de l'entreprise” {référence: EQ/CS23-3),

= [Iimprimé concernant les "Dispositions applicables aux marcheés du CEA Grenoble™ (référence : EQ/CS23-4).
Dans le cas d'un marché & caractére radioactif, 'Unité attirera I'attention de 'Entreprise sur la prise en compte des
dispositions particuliéres & ce type de marchés qui font I'objet du chapitre i du document " Dispositions applicables
aux marchés du CEA Grenoble". Cette mention devra étre précisée sur la commande.

6.2 Suivi médical des agents d'entreprises extérieures
L'organisation d'un suivi medical complémentaire des agents d'entreprises extérieures lié & P'exposition & des

nuisances spécifiques au CEA/GRE (voir [a liste en Annexe 1 de la présente circulaire) nécessite environ un mois de
délai pour obtenir la décision du Médecin du Travail sur Faptitude de la personne concernée.

(EQYDIR/AQ/PROG1-2 indA)
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6.2.1 - Au niveau du Cahier des charges

Si le Chef d'installation, conseillé par I'S] et/ou le SPRSE, constate lors de I'établissement du Cahier des Chargss,
que l'opération prévue comporte des travaux nécessitant une surveillance médicale spéciale conformément a l'arrété
du 11/07/1977 (annexe 1) compliété ou modifié par la circulaire n°10 du 29/04/1980 , il rédige la fiche G du Plan de
Prévention et I'envoie au SST.

Le SST se renseigne auprés de FISI ou du SPRSE, si nécessaire, et détermine les nuisances particuliéres afin de
prévoir le suivi médical complémentairg en cas de besoin. :

Le SST avertit, au plus vite, le Chef dinstallation en renvoyant cette fiche G dOment visée, afin que ces obligations

soient mentionnées sur 'appel d'offres.

Si ce constat n'a pas été fait avant 'appel d'offres, cet aspect sera abordé lors de finspection préliminaire (phase 1)
effectuée avec le titulaire du marché de telle fagon que l'on puisse mettre en route le processus de suivi médical.
Dans ce cas, le Plan de prévention entérine les dispositions prises : fiche G du Plan de Prévention.

6.2.2 - Passation du marché

Aprés la passation du marché et suite & l'inspection préliminaire, le Médecin du Travail du CEA Grenoble 56 me’t{.\.
relation avec le Médecin du Travail de I'Entreprise pour organiser le suivi médical nécessaire.

En concertation avec le représentant de Fentreprise sur le site, pour chaque personne concernée par un suivi
médical complémentaire, 'Sl établit une fiche de poste et de nuisances (modéle vert) et l'envoie au SST
conformément a la Circulaire Sécurité n°008.

6.3 - Déroulement d'une opération type

0 Phase 1: Ingpection préliminaire
Suivant le décret, cette inspection des locaux, des expériences ou machines qui s'y trouvent, doit permetire de
donner aux entreprises, avant le début des travaux, des informations sur :

» |a délimitation du secteur d'intervention,

» [e balisage des zones dangereuses,

» [es consignes de sécurité,

= |es voies d'accés,

= |a description des travaux.

Sur le plan pratique et suivant I'imporiance et le type du chantier, assistent a cette inspection :

K7

4 auminimum : 7

= |e Chef d'Installation ou son représentant pour I'Entreprise Utilisatrice,

» [l'lngénieur de Sécurité d'lnstéllation ou 'Animateur Sécurité,

le responsable de chaque Entreprise Extérieure y compris les responsables des Enfreprises Sous-traitantes,

-,
o

en tant que de besoin .

le Maitre d'Ouvrage,

= e Maftre d'OCeuvre,

« JISE,

= les Représentants des CHSCT des Entreprises Extérieures,
» les Représentants du CHSCT du CEA Grenoble,

* le SPRSE,
= laFLS3,
= |e SST.

(EQUDIR/AQ/PROD1-2 indA)
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Si Ia visite préliminaire a été réalisée en plusieurs groupes, du fait du nombre important de participants, une
synthése est faite au moment du Plan de Prévention. :

0 Phase 2 : Rédaction du Plan de Prévention, ¢f. Art. R 237.7 et R237-8

Si fanalyse des risques met en évidence des risques présents sur les lieux ou dus & la présence des travaux, les
dispositions de prévention pour faire face a ces risques devront étre obligatoirement décrites dans un Plan de

Prévention.
L’ISE, ou I'IS/STL pour les travaux sous maitrise d'oeuvre STL, doit avoir, sous 48 heures, copie de fous les
Plans de Prévention.

IMPORTANT : Lors de I'établissement du Plan de Prévention :

» |e Chef d'Installation ou le conducteur de travaux s'assurera de la remise par le titulaire des documents
complétés "Liste du personnel de I'entreprise” et nAttestation d'évacuation de déchets industriels banals”
ainsi que du niveau des habilitations et des catégories de personnel requis,

= d'autre part, le responsable des travaux informera les Entreprises Extérieures qu'une salle de réunion,
équipée dun réiroprojecteur peut étre mise a leur disposition afin qu'elles puissent transmetire & leurs
salariés, au début de I'opération, les informations utiles a la prévention.

Du fait de la grande diversité des structures, on peut distinguer plusieurs cas pour I'établissement des Plans de
Prévention:

A. Opération concernant une ou plusieurs entreprises ou des Organismes de Recherche ou Sociétés
implantées sur le site.

Le responsable - Chef d'Installation ou son délégataire - rédige un Plan de Prévention muliifiche EQ/CS 23-1 avec
toutes les parties concernées.

Lorsque le Cl confie la mailrise d'oeuvre au STL, le Plan de Prévention est en général établi par le STL sous la
responsabilité et en présence du Cl ou de son délégataire.

En cas de difficuliés, I'SE peut &fre consulié.

N.B Toutes les entreprises - y compris les sous traitantes - doivent étre présentes lors de la rédaction du
Plan de Prévention. Si en cours de chantier, interviennent de nouveaux sous traitants {ou de nouvelles
entreprises) il faut refaire le Plan de Prévention. Cette disposition peut, dans la pratique, constituer une
sujétion trés lourde qui ne se justifie pas toujours compte tenu des risques analysés. Il conviendra dans ce

‘cas de consulter I''SE pour trouver la solution la plus appropriée respectant l'esprit du décret.

B. Opération ne concernant qu‘une seule entreprise.

Dans le cas - trés fréquent - d'une entreprise effectuant une opération ne comportant pas de risque important, un
Plan de Prévention Simplifié (PPS) est établi suivant la_directive, insérée dans le carnet des PPS (référencé

EQICS23-2).

Cette directive définit, en outre, les conditions particuliéres d'établissement de Plan de Prévention Simplifié par le
STL compte tenu de la spécificité des opérations qui lui sont confiées et de sa compétence en matiére de sécurité

des chantiers de batiments.
C. Opération concernant une entreprise de controle, de maintenance ou de neftoyage.
Il s'agit d'opérations dont la particularité est d'amener le personnel de ces entreprises a travailler sur 'ensemble du

site. Ces opérations correspondent généralement & des travaux "mutualisés™, confiés généralement au STL ou au
STL :

(EQDIRIAQYIPRO01-2 indA)
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Linspection de tous les locaux et la rédaction du Plan de Prévention avec toutes les parties concernées est
impossible a réaliser en une seule fois. , ‘

It appartient donc au STL ou autre service concerné de constituer un Plan de Prévention sous forme de dossier
&volutif qui permette de répondre aux exigences du décret.

D. Opération concernant les contrats de maintenance répétitive.

l s'agit par exemple des contrats pour la maintenance d'équipements de laboratoire (ex : balances, microscopes,....}.
Si 'opération est effectuée par les mémes opérateurs sur les mémes équipements, on peut établir un seul et méme
Plan de Prévention révisable dés lors que les conditions de l'opération sont modifiées. Il sera nécessalre d'analyser
au moins une fois par an, la conformité de ce plan par rapport aux dispositions définies. Si cette condition n'est pas
respectée, il est nécessaire d'établir un P.P.S. au cas par cas.

E. Opération comportant des travaux figurant sur [a liste des travaux dangereux (Arrété du 19/03/1993).

En application de l'arrété du 19/03/1993, il est impératif d'établir un Plan de Préyention écrif pour toute opéra(
comportant des travaux dangereux (voir Annexe 2).

F. Opération de durée inférieure & 400h/an et sans risque notable.

Il est toléré par le décret du 20 Février 1992 que le Plan de Prévention ne soit pas écrit (information orale) :

- si pour une opération donnée, l'ensemble des heures fravailiées sur 12 mois par une ou plusieurs enfreprises de
maniére continue ou discontinue, ne dépasse pas 400h/an, :

- et si les travaux réalisés ne sont pas considérés comme dangereux {annexe 2 de [a présente Circulaire).

Bien que cette disposition soit prévue par le décret du 20 Février 1992, la Direction du CEA Grenoble
recommande la rédaction systématique d'un Plan de Prévention, seul document écrit attestant que I'analyse des
risques d'interférences liés a 'opération a ét¢ effectuée. ;

IMPORTANT : Lors de I'établissement d'un Plan de Prévention référence EQ/CS23-1 {cas a, ¢ d et e} : Ia fiche
d'ouverture de fravaux est envoyée & Tlnspection du Travail avant le démarrage de ['opération par le Chef
d'Installation ou par le STL ou le STi dans le cas de maitrise d'oeuvre de celle-ci.

G. Cas particulier de 'emploi de personnel intérimaire pour des travaux sous rayonnements.

{
Bien que le décret ne prévoit pas I'établissement d'un Plan de Prévention dans le cas d'emploi d'un intérimaire, la
Direction du Centre le recommande fortement et Fexige méme pour les fravaux sous rayonnement conformément a
la note DIR/AQ97-161 du 23/05/1997.

O Phase 3 : Suivi du chantier

Le Chef d'Installation (ou son délégataire) doit durant le chantier :

%  vérifier que les Chefs d'Entreprises Extérieures ont bien donné a leurs salariés les instructions appropriées, que
les mesures de sécurité décidées sont bien exécutées et en décider de nouvelles, si nécessaire.

Sur le plan pratigue, il appartient au Maitre d'oeuvre, au conducteur de travaux ou a I'Ingénieur de Sécurité
= de controler les méthodes de travail des personnels pour en tirer des conclusions sur la transmission des
consignes de securité,

= de traiter systématiquement les problémes de sécurité en début des réunions de chantier dont les comptes
rendus peuvent étre joints au Plan de Prévention, a titre de document comiplémentaire, & condition qufils
soient validés par les entreprises concernées.

{

(EQDIRAG/PROD1-2 indA)
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&

signaler aux Chefs d'Entreprises une situation qui se dégrade au regard des conditions de sécurité,

é!

alerter les Chefs d'Entreprises dont les salariés sont menacés d'un danger grave - méme si ce danger est
exclusivernent da a leur méthode de travail ou au matériel mis en oeuvre par 'entreprise.

Sur le plan pratique, en principe, le Chef d'instalation {ou la personne qui constate I'anomalie) n"a pas a se
substituer au Chef d'Entreprise. Toutefois, si le responsable, représentant le Chef d'Entreprise, n‘est pas sur
place, le Chef d'Installation peut agir d'autorité {ou avertir INSE) pour faire cesser la situation dangereuse et en
informer par écrit 'Entreprise dans les meilleurs délais. En aucun cas, il ne prend la responsabilité
d'autoriser la reprise des travaux. C'est au Responsable de I'Entreprise de s’assurer que le risque a
disparu et d'autoriser la reprise des activités.

% organiser les inspections, suivies de réunions de synthése, pour &tudier les dispositions de prévention :
= soit de sa propre initiative,
» soit a la demande des Entreprises Extéerieures,
= soit & la demande motivée des Représentants du Personnel en CHSCT de l'une quelconque des
Enireprises,
= ala suite de quoi le Plan de Prévention est modifié ou mis & jour.

o Phase 4 : Obligation d'Inspection trimesirielie

Du fait du nombre d'heures travaillées par I'ensembie des Entreprises Extérieures sur le site { > 90 000
heures), il y a obligation d'inspections et réunions (évoquées ci-dessus) trimestrielles pour toutes
opérations qui dépassent trois mois :

= pour les chantiers qui font F'objet de reunions systématiques et visites de chantier avec un CR ou la sécurite
est traitée (comme indiqué en phase 3}, on peut admetire que l'esprit du décret est respecte.

= pour les fravaux associés aux contrats de netioyage et de maintenance, linspection de I'ensembie des
locaux ne peut éire réalisée en une seule fois compte tenu de Fimportance des surfaces a visiter et du grand
nombre de personnes concernées. Dans ce cas il est donc impossible de respecter le décret a la letire.
Organisation mise en place_pour répondre au décret : une réunion trimestrielle avec le responsable de
l'enfreprise, animée par le Responsable CEA du confrat, permet de faire un point sur fes probiémes de
sécurité et de visiter, si nécessaire, tel ou tel lieu concerné par des problémes de sécurité. Dans ce cas, un
Plan de Prévention complémentaire est établi.

= pour les fravaux effectués de maniére discontinue, tout au long de l'année, dans lesquels on peut classer
les travaux de maintenance sur du matériel scientifique, de reprographie, informatique etc....., le risque est
lié 4 1a difficulté de transmission des consignes du fait d'un taux de rotation du personnel important.

Sans respecter strictement 'obligation de réunions trimestrielles, le responsable du contrat doit faire le point,
suivant une périodicité qui tient compte du risque encouru et qui ne peut en aucun cas étre supérieure a
Iannée. A lissue de cette réunion, il établit le compte-rendu qu'il joint au Plan de prévention initial.

= pour les travaux communs effectués entre agents CEA et agents d'Organismes associés : lors de reunions

de travail, entre responsables, il est nécessaire d'évoquer ies problémes de sécurité et de les inscrire dans le
compte rendu de réunion. Celui-ci peut alors stre joint au Plan de Prévention.

7 - ROLES DES DIFFERENTS AGTEURS

7.1 - Réle du Représentant du Chef de I'Entreprise Utilisatrice (EU)

En principe, le Chef d'Installation (Cl) ou son suppléant est le Représentant du Chef de 'EU. A ce fitre, il
assume toutes ies responsabilités imposées par le Décret au Chef de I'EU.

(EQDIR/AL/PRO01-2 indA)
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Pour cela, il doit disposer :

= de lautorité hiérarchique pour organiser le chantier, faire arréter ou modifier le travail effectué sur place par
les agents du Centre et prendre les dispositions de sécurité nécessaires en cas d'urgence,

= des moyens financiers pour ordonnancer les dépenses utiles pour la prévention des risques,
= des moyens humains pour le suivi et le contrble du chantier,

= de la compétence, notamment pour connaitre les risques inhérents aux lieux oll se situent les travaux
considérés et les réglements & appliquer.

Rappetl : Les missions du Cl, en matiére de sécurite, sont définies dans la circulaire DCS 14.

Le Chef d'Installation peut désigner un (ou plusieurs) représentant agissant en son nom de maniére provisoire ou
permanente qui peut étre :

« dans certaines conditions, un Maitre d'Oeuvre (voir ci-aprés),
= un responsable hiérarchigue relevant de son autorité : Chef de Section, de Laboratoire, d'Exploitation,
spécialiste d'un travail donné ou responsable de projet d'installation,

«  exceptionnellement, 'ingénieur de Sécurité de FUnité pour des fravaux sans risques notables car celui-ci ne
peut étre juge et partie.

N.B. - La désignation d'un représentant ne libére pas le Chef d'Installation des responsabilités dévolues au
Chef de I'Entreprise Utilisatrice. Il doit donc vérifier I'adéquation de I 'organisation mise en place, se faire
rendre compte des difficultés rencontrées et prendre les dispositions correctives jugées nécessaires. Le
délégataire, si ce n'est pas le suppléant du Chef d'installation doit avoir été formé a Papplication du Décret du 20
Février 1992 (formation d'une demijournée dispensée par I'ISE).

En pratique, le Cl effectue les actions suivanies :

» mise en place d'une organisation de suivi des travaux, éventueliement désignation d'un Maitre d’Oeuvre,

a  information avant début des travaux de tous les acteurs concernés : Ingénieur de Sécurité, responsable de
laboratoire, personnel concerné des Unités de Sécurité, éventuellement conducteur de fravaux STL,

= analyse des risques avec les divers acteurs concernes,

» organisation des inspections préliminaires ou en cours de travaux,

« rédaction et tenue a jour du Plan de Prévention et des documents afférents,

= coordination des actions de sécurité et de prévention. , (

7.2 - Réle de I'Ingénieur Sécurité d'lnstallation

Son réle est de conseiller le Chef d'installation et ses représentants et d'effectuer a leur demande des
opérations de contréle ou d'inspection. If ne peut donc jouer a la fois ce role et celui de responsable de
travaux sans remettre en cause sa mission.

Ses missions sont définies dans la circulaire DCS 18.
Nota : remplacer Ingénieur Sécurité d'Installation par Animateur Sécurité d'Installation si tel est le cas dans

i'instaliation.

Dans le cadre de la réalisation de travaux dans l'nstallation, il assure les missions qui lui sont attribuées par le CL.
En particulier :
« il informe INSE des travaux justifiant la présence des représentants du personnel en CHSCT a riinspection
préliminaire suivant la régle établie au § VI1.7.2 : rdle des Représentants du Personnel en CHSCT,
= il organise les inspections préliminaires ou inspections en cours de travaux et convoque suivant les cas SST,
SPRSE, FLS et ISE,

= il envoie a FISE, pour archivage, tous les documents associés au Plan de Prévention et & ses modifications.

\

e
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7.3 - Réle du Maitre d"Ouvrage
Le concept de Maftrise d'ouvrage suppose des travaux d’une certaine importance.

En général, le représentant du Chef de I'Entreprise Utilisatrice est le Maitre d'Ouvrage. Comme el :

» il désigne le Maitre d'Oeuvre qui, en concertation avec lui, indigue au SJC/SA - rédacteur de l'appel
d'offres en cas de "binomage” - les mentions utiles pour l'application du décret et notamment, en cas de
chantier important ou difficile, les dispositions de sécurilé 4 mettre en place pour que les entreprises en
tiennent compte dans feur proposition de prix,

= il choisit, en concertation avec le SJC/SA, les Entreprises Extérieures. Parmi les raisons techniques de
sélection, le critére d'aptitude 2 effectuer les travaux en toute sécurité, doit étre pris en considération.

Cas particulier : le Maitre d'Quvrage peut étre un Chef d'Entreprise Extérieure impiantée sur le site {ou son
représentant local) exécutant des fravaux pour son propre compte. Cela peut étre le cas de cerfaines Sociétés ayant
une convention avec le CEA les autorisant & effectuer des fravaux dans les locaux mis a leur dispositions.

Dans tous les cas, le Cl reste responsable de la sécurité des lieux et de I'application du décret :
-1e Cl va cosigner le Plan de Prévention avec I'entreprise maitre d'ouvrage,
- le Maitre d"Ouvrage ne peut en aucun cas se substituer au Chef d'installation.

7.4 - Role du Maitre d'Oeuvre

Il assiste le Ghef d'Installation potir la rédaction du Plan de Prévention, les inspections des locaux et la coordination
des actions de prévention du chantier.

Le Maltre d'Oeuvre peut étre :

» soit un agent relevant de l'autorité du Chef dinstallation,

« soit le Service Technique et Logistique (STL),

I «  soit le Service des Technologies de I'Information (ST1),

= soit un organisme spécialisé (Cabinet d'architecte - Bureau d'ingénierie),

= soit une des entreprises concernées.
N.B Pour une meilleure appréciation des risques apportés par les entreprises dans les fravaux concernant de prés
ou de loin les batiments, les Chefs d'nstallation des U.O ont tout intérét, au minimum & prendre conseil auprés du

STL ou mieux & leur confier la Maftrise d'Oeuvre. Les conducteurs de fravaux étant confirmés dans leur métier
peuvent apporter une aide efficace pour &tudier les risques d’un chantier et proposer des dispositions préventives.

7.5 - Réle de I'lngénieur Sécurité d'Etablissement

Ses missions sont définies dans la circulaire SG 56.

= llinforme le CHSCT des principales opérations et propose aux Représentants du Personnel de participer a
celies qui correspondent aux travaux dangereux ou de longue durée.
» |l informe ces Représentants, suivant les dispositions prévues par le CHSCT, des réunions et inspections et

les accompagne en tant que de besoin.

« 1l recueille l'avis motivé des délégués du CHSCT pour f'organisation dinspection ou de réunion concernant
une opération donnée.

= |l coordonne, si besoin est, 'application du décret pour les Organismes de Recherche et Développement
présents en permanence sur le sife.

« |l enregistre et archive les Plans de Prévention et les tient & disposition des organismes concernes.

= |l préte son concours aux Responsables d'Entreprises Extérieures pour la formation de leur personnel en
matiére de sécurité pour les risques spécifiques rencontrés sur le site. '

(EQ/DIR/AQPRODT-2Z indA)
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7.6 - Role de I'Unité Sécurité de la Direction du Centre

7.6.1 - Le Service de Protection contre les Rayonnements et la Surveillance de
PEnvironnement (SPRSE}

A la demande des Entreprises Extérieures, du Chef d'lnstallation ou du CHSCT, il organise la formation de
leur personnel aux consignes de radioprotection.

il intervient, systématiquement, pour tous fravaux a4 lintérieur des INB ou des laboratoires ou ICPE a
caractére radioactif et participe pour les domaines qui lui sont propres aux visites, aux inspections et aide &
ja rédaction du Plan de Prévention.

Le SPRSE s'assure que le Chef d'nstallation a bien fourni au personnel d'Entreprises Extérieures une
dosimétrie opérationnelie.

7.6.2 - La Formation Locale de Sécurité (FLS)

Elle peut assurer, a la demande des responsables des Entreprises Extérieures, du Chef d'Instalfation ou du
CHSCT, la formation de leurs agents aux gestes de premier secours. :

Eile peut participer aux réunions, inspections et rédaction du Plan de Prévention.

Dans son tole de surveillance et de gardiennage, elle controle laccés des agents d'Entreprises Extérieures
sur le site. :

7.6.3 - Le Service de la Santé au Travail (SST})
Ii assiste aux inspections préliminaires : '
v soit de sa propre décision,
v soit & la demande de I'SE, de I'lSl ou du STL.
il détecte les nuisances particuliéres nécessitant un examen spécifique.

Il donne les indications nécessaires pour la rédaction des fiches de poste et de nuisances du personnel
soumis aux risques particuliers du CEA/GRE.

Avec l'assistance du LABM, il effectue les examens complémentaires rendus nécessaires par la durée et la
nature des travaux effectués sur le site et en communique les résultats au Médecin du Travail de I'Entreprise

Extérietire concernée.
7.7 - Rdle du CHSCT du GEA Grenoble

(
Il suit Forganisation mise en place pour appliquer les prescriptions du décret. v

It détermine les régles concernant flintervention des Représentants du Personnel dans les inspections de
chantiers.

Il examine les accidents de travail des agents des Entreprises Exiérieures.

Il examine les avis des Représentants du Personne! notamment en cas de désaccord avec les dispositions
prises dans le cadre des Plans de Prévention.

Il participe ou provogue des enquétes suite a un accident du travail.

Les Représentants du Personnel ont la possibilité d'assister :

aux inspections préliminaires en début de fravaux,

aux inspections trimestrielles systématiques pour les opérations durant plus de 3 mois,

aux inspections demandées : '

v par eux mémes ou par les Représentants des CHSCT des E.E.,

v sur décision du Représentant du Chef de 'EU poura coordination des actions de prévention,
v sur demande des Entreprises Extérieures.

(EQ/DIRIAQIPRO01-2 indA)
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Compte tenu de ia charge importante que représente le fait d'assister a foutes les inspections, la régle retenue et
acceptée par le CHSCT est la suivante :

= JISE informe les Représentants et les convie a assister aux inspections :

v pour les opérations fotalisant plus de 10 000 heures de travail sur un an,

pour fes entreprises fravaiilant en permanence sur le site et employant 5 salariés el plus,
pour les opérations particuliérement dangereuses suivant l'appréciation de I'ISE,
pour les inspections auxquelles des représentants des CHSCT d'Entreprises Extérieures ont demandé a
assister,
v aleur demande.

SSANEN

8 - HISTORIQUE DES VERSIONS

c SEPTEMBRE 2003 Mise a jour suite & la réorganisation
REFONTE ET SUPPRESSION DE LA NOTICE EXPLICATIVE DE LA
B AVRIL 1998 CIRCULAIRE SECURITE N°23
A SEPTEMBRE 1992 VERSION ORIGINALE
Indice Date d'application Objet de la modification
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ANNEXE 1 : Arrété du 11/07/1977 fixant Ia liste des travaux nécessitant une
surveillance médicale spéciale et extrait de la Circulaire n°10 du 25/04/1980.

ARRETE
DU 11 JUILLET 1977
fixant ta Histe dos traveux
cansitn

L

e

une survellianco mbdicsle spéoiale
(IONC dir 24 juiliet 1977}

A:ﬁciap;mrﬁar.—?omhsuavmnémmév
is ax présent anticle, fe ou les mbdedns
charghs de [a survelilance médicale du per-
. sonnel effoctiant d'vne fagon habituellc les-
dits teavany, consacreeont & cotte sunvillance
uampsealuﬁéwhbascd’mwhmpﬁr
wols pour dix saluriés ©

§. Loy traviux comportant ia prépasation,
rmpiuhhmpmﬁoﬁwrcxpoﬁﬁoam
agents suvants

Fiuor ot so5 composss |

Application des pelnteres ot vemis par pulvé-
isation :

Travawx offectués daogs Pair comprimé;
Emploj d'outils pnesunatiques & main, trans-
meitant des vibrations ;

“Travane offsctngs dans les égouts;

“Travanx offeciués dans fes sbaltoirs, traveux
déquerrissage;

Manipulation, chargement, déchargement,
txmspoﬁsoitdepaaubmtw,paik,aim.
smdcmiﬁngmmmdépmﬁles
antmales, soit de sacs, enveloppes ou t&ci-
piesnts copteaant ou ayant condeny dic welles
dépouilies, & Pexclusion des os dbgliatinés
ou digraissés ot des Jéchets de tannerie
chaulés; .

(EQDIR/AQ/FPROG1-2 indA)

Collecte ¢t traitement des ondures;

Travaux sxposant & des hautes tomptraturss,
& des powssitres ou émanations toxigues ot
wmhmimmidwmmhpm
duction des métaux ot les wanones;

Teavaux effectués dans fes chambres frigori-
fiques;

ravaux crposant aux émanations d'exyde de
carboue dans kes usines & gar, la condvite des
gazogines, s fabrication synthitique de Fes-
sevics on dn miéthanol |

Travaux exposant aux poussiéees de silice,
dramiznte of d'andoise (3 Pexclusion des
mines, miaidees ¢f carridees);
vamdepo!yméﬁn&on&udﬁm&eﬁw

mmmauwdmm!ﬁwmm:
“[ravanx. cxposant aux poussibres de for;
Travanx exposant aux substances bormo-
aales; .

FTravapx exposant agx fres do métaux
M{mﬂqmamm&mam):
Travaux txposant aux poussitoes d'anti-
mokne; -

Teavaux cxposant s poussibres de bois;
Travons on Squipes altesuantes effectiis do
nnit e bout on oo pactis;

Travaux de de conditionnenent,
de conservation ¢t de distribution de dorbes
alintontaires ;

Bmcxpoantiuanm&bmitmpé—
donr 4 85 décibels. -

marche aormsie.

Art 2. —~ Lorsgue des mesures pacticnlitres
de privention assurent une proteotion offi-
cace des toavailicuss contm kes rsques dus
sux travaus Snumésés & Paricle 17, le dirco-
teur dépaxtementsl du travadl of de la main-
doeswre potit, apeds avis du mbdecin ingpoe-
tenr du feavall ot de i3 mais-d'ravre of du
comith emreprise on de Iz commission de
contrdle mentionnde § Pearticle D, 241-7 du
Code du travail, ou, & difaut d¢ I'ene ou
Faotre de ces institations, des dilégués du
personned, fc chef d'éablissemeat
dtassurer b surveitiznos mbdicale spbiale du
pessonnel affectt & cortaing postes.

At 4 - Les aoebtés des 22juin 1970 =t
40 novernbre 1974 sont abrogés.

CIRCULAIRE N° 10
DU 29 AVRIL 1980

siative & Us de Varedté du
11 juilet 1877 fixant ka lista dos te-
vaux ndcessitant une survelifance mé-
dicale spheizie
[BOTEE o 80-26]

£ arcité du 11 juillet 1977 publig au Jourral
officiel du 24 juillet 1977 se substitue aux ar-
ciigs des 22 juin 1970 of 20 novembre 1974,
fixant {1z Hste des fraviax aéoessttant une sur-
veiflance méficale spiciale.

1. — Cette Bste = &8 complétée ou maodifite
&'an triple point de vue.

Ea peemier Bo, il & 8 décide &'y Faice figu-
ter los traviex on équipes sltornantes effec-
m&edumheg&autm{enpaxﬁa. Cette im-

£, gul ont mis ont lembdre lo fisque el
fets nocifs dirccts on iudicects du trawail de
wuit et des boraires iredgutives sur 12 Sapté des
mké&- . LR A
En second Heu, ez adjonctions sulvantes ont
£t& apportées 4 Ia liste :
g;mmapwntmmdmctmmw
— ccavanx oxposant & ux niveau de bruit su.
péricur 3 85 décibels; _
e travenk txposant sax poussitres de mé.
taux durs (tentale, titane, tungstine of vahar
disn};
— gravmnx exposant aux substances homno-
nales ;
— frAvaX gxposant Hux poussidres d'zafi-
maing;

— travaux cxposant aux poussidres de bois; |

— travaus Jopleatenr suc standard tiiéphe-
; joes, sur teeminal 4 éoran ou vision-
netse on montage Secironigre;

— travaux de p fan, de conditionns-
ment, de conssrvation ¢t de distdbation de
En troisitme o, Ia rédaction de Uareété du
22 juin 1970 = &é modifibe sor les paints sui-
vants :

— los temmes « phosphore blancy d'uae
part et « estors phosphotigues, pyrophosphio-
riques o thiophosphotiques » d'sutie pat,
sont romplacks par ks teomes seivanls ©
« phosphare tt composks, potamment fes o5
ters  phosphoriques,  pyrophosphoriques,
ahzsiquuicsmﬁwcampﬂs&orgmﬁqmdn
phosphore » ;-

— fos tomaes « anbydide assénfeux, arsd-
wites ¢f arséniates », sont romplacés par les
termes Subvaatls - & KECLC 6 563 COMPOsS *.
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ANNEXE 2 :Liste des travaux dangereux pour lesquels il est impératif d’établir un
Plan de Prévention écrit en application de I'Arrété du 19 mars 1993

ARRETE du 19 mars 1993 fixant, en spplication de articie R. 237-8 du code du Travail, 1a
Gstr des travaux dangerenx pout lesquels if est &tabli par éerit vn plan de prévention.

.0, du 27 mars 1993}
Le ministre du Travail, de Templof of de la formasion professtonnelle,
Vu fe code du Travail, of notamment Particls R, 237-8 ¢
Vu Pavis du Conseil supéricur de j2 prévention des risques professionnels |
Sur le sappost dy directsur des relutions du wavail,

Aplre
Article 1°F, - Un plan de csi &tabli par dcrit dans les conditions prévues au
depxizane alxaéa de i‘smc!e R ?—3 2 du Travail pour leg avaux dangoroux ci-apris

| 5 Tmmﬁxpm&dwmmmmm

2, Travaux exposant 3 des substaneey et préparations cxplosives, comsburantes, exteémement
- jsflarnmables, faciloment t inflammables, tds loxigues, toxigues, nocives, cancérogdies,
mﬂaa@ncs. toxiques vis-h-vis de la reprodectios, su sens de larticle R 231-31 do code du

1. 'I':avsmcxgmsam & dos ageats biologiques pathogiacs.

4, Tavaux effectués sur une fnstallation classée faisant Pobjet d'un plan d'opération literne
en application do Yarticle 17 du Mn"??»lfﬁfiﬁ?;i septembre 1977 modifid.

5, Travaux de maintenancs sur les ents - de travail, antres que 1es appareils =f
mmﬁﬁéckvmqmdmvmfamr d&v&:ﬂnmmp&mémwméfm&
- R.233-11 du code du Travail, sinsi que les éguipements saivants
- véhicules & beane basculante ou cabine basculante 5

- mackdnes § eylimdos ;
mgmmmmdéﬁﬁsmmmamsm slindas de Canticle
R. 23329 dn 5 Travail

6. Travaux de transformation 2o sens do 1a norme NF P $2-212 sur les asctnseurs, monk-
wmmmmMmMaMm&mmmwmmde

7. Travem de mzintenaned sur installetions A tds havte ou trds basse woapérature.
$. Travaux cotaportant le recours 3 des ponts roulants ou des grues o franstockeurs.

9. Travanx mgmhmmammﬂx&wfsasmmﬂ&mklam,m&s
wﬂxpmmnmﬁm—&msd’mmmdchnﬂméemﬁa&m&.

10, Travaux exposant su contict &vec des pitees nues sous tension sapéricure 2 la T.B.T.

11, Travaux néosssitant Patilisation d‘éagﬁpmams de travail auxquels est applicable I'erticle
E. 2339 du code du Travail.

12, Travaux du bitiment ot des travaux publi les travaitlours & des risques de
churte de hauteor de plas de 3 mitres, 2u sens do i‘ameic. dn décret n° 65-48 de 8 janwvier 1965,

13. Travaux exposant & un tiveau d'exposition sonore gwﬂdxmnc supétieure & 90 dB (A} ou
A un nivesu de pression acoustigue de colte supéricure 3 140 4B

14, Travaux expasant 3-des risques de noyade,
i5. Travaux exposant 4 an-rimc d'ensevelissement.

16, Travanx de moniage, démontage d'6iéments préfabriqués lourds, visds & larticle 170 dy
décret 0° 6548 du 8 jamvier 1965

17, Travaux de démolition.
18. Travaux dans ou sur des cuves ef accenlateurs de matidre on en atmosphése confinée,
£9. Travaux en milicu hyperbare.

20, Travaux nfocssitant Futilisation d'un appareil A laser dune classe supéricure X Ia classe
3.4 selon la norme WE EN 68825 -

21. Travaux de soudage oxyacétylénigue exigeant le recours 3 un wpermis de feus.

Article 2. - Le présent arrés est applicable le promicr jour du trofsitme mois qui suil sa
perution au Jowrnaf officiel.

" Article 3. - Le directeur des relations du travail est charpé de l'exécotion du présent arrltg,
qui sern publi& an Journal officiel de la République frangaise.
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